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EUROOPA LIIDU LEPINGU V JAOTISE KOHASELT VASTU VOETUD AKTID

NOUKOGU OTSUS 2009/293/0VJP,
26. veebruar 2009,

Euroopa Liidu ja Keenia valitsuse vahelise kirjavahetuse kohta, mis Kkisitleb piraatlusjuhtumi

toimepanemises kahtlustatavate ja Euroopa Liidu juhitavate merevigede (EUNAVFOR) poolt

kinnipeetud isikute ning EUNAVFORi valduses olevate kinnipeetud vahendite EUNAVFORilt
Keeniale iileandmise tingimusi ja korda ning nende kohtlemist pirast sellist iileandmist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 24,

vottes arvesse eesistujariigi soovitust,

ning arvestades jargmist:

URO Julgeolekundukogu véttis 2. juunil 2008 vastu
resolutsiooni 1816 (2008), millega kutsutakse koiki
riike iiles tegema koostood jurisdiktsiooni mairatlemisel,
uurimise labiviimisel ja kohtuvdimu teostamisel Somaalia
rannikuvetes kinni peetud isikute suhtes, kes on toime-
pannud piraatlusjuhtumi voi relvastatud roovi. Need
sitted leidsid taaskinnitust 2. detsembril 2008 vastu
voetud URO Julgeolekundukogu resolutsioonis 1846
(2008).

10. novembril 2008. aastal vottis ndukogu vastu iihis-
meetme 2008/851/UVJP, mis kisitleb Euroopa Liidu
sojalist operatsiooni Somaalia ranniku ldhedal aset leid-
vate piraatlusjuhtumite ja relvastatud roovimiste tokesta-
miseks, ennetamiseks ja ohjamiseks () (operatsioon
»Atalanta”).

Uhismeetmes 2008/851/UVJP sitestatakse, et piraatlus-
juhtumi voi relvastatud roovimise toime pannud voi
toimepanemises kahtlustatavad Somaalia territoriaalvetes
kohtuvdimu teostamiseks vahistatud vdi kinni peetud
isikud ning nende tegude toimepanemiseks kasutatud
vahendid voidakse anda iile kolmandale riigile, kes on
avaldanud soovi teostada oma jurisdiktsiooni nende
isikute ja vahendite suhtes, tingimusel, et tileandmise

() ELT L 301, 12.11.2008, lk 33.

)

tingimused on vastava kolmanda riigiga vastavalt kohal-
datavale rahvusvahelisele digusele, eelkdige inimdigustea-
lasele rahvusvahelisele digusele kokku lepitud, et tagada
eelkdige see, et kedagi ei mdistetaks surma, piinataks voi
koheldaks muul moel julmalt, ebainimlikult voi alanda-
valt.

Kooskdlas asutamislepingu artikliga 24 pidas eesistujariik,
keda abistas peasekretir/korge esindaja, ldbirddkimisi
Euroopa Liidu ja Keenia valitsuse vahelise kirjavahetuse
iile, mis kisitleb piraatlusjuhtumi toimepanemises kaht-
lustatavate ja Euroopa Liidu juhitavate merevigede
(EUNAVFOR) poolt kinnipeetud isikute ning EUNAV-
FORi valduses olevate kinnipeetud vahendite EUNAV-
FORilt Keeniale ileandmise tingimusi ja korda ning
nende kohtlemist parast sellist iileandmist.

Kdnealune kirjavahetus tuleks heaks kiita,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesolevaga kiidetakse Euroopa Liidu nimel heaks Euroopa Liidu
ja Keenia valitsuse vaheline kirjavahetus, mis kasitleb piraatlus-
juhtumi toimepanemises kahtlustatavate ja EUNAVFORi poolt
kinnipeetud isikute ning EUNAVFORI valduses olevate kinni-
peetud vahendite EUNAVFORIlt Keeniale iileandmise tingimusi
ja korda ning nende kohtlemist parast sellist {ileandmist.

Kirjavahetuse tekst on lisatud kdesolevale otsusele.

Artikkel 2

Noukogu eesistujal on &igus mdirata isik(ud), kes on volitatud
vastavale kirjale alla kirjutama, et see Euroopa Liidu suhtes
siduvaks muuta.
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Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Artikkel 4

Kaesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 26. veebruar 2009

Noukogu nimel
eesistuja
I. LANGER



